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 چکیده
 رسیی ف یدر متییا  ف  یینریق( در منییابع  اییس ب517 -440) ی ییاب ری  ا یییعیییر ر میقییار  حکیی

ر وا ه مطیرح بی د  اررچیف در برریی او منجیی دا اا یییعیالم نهیر و هندسیف  ر ب ییطه م یحکی  اپیُ
او در  ۀ  تیو قیده  امیا  وا  او فارسی ابیف عربی ا ییا  ر ااتییرباع یق م تیا ه ینم هجیر ۀمنابع سد

 قیی دا غییا  م اسیییا یر نزنرالییدیف ۀق بییا ترنییی13 / 19 ۀسیید ویییا  اوا  یر اربییاع یمتییا  قییاعر
و ناییا  غیرب بییف راه  را ییدر ا ا یییر ۀ یی و اسیینتها  ا  قیعر و ا د شیا  سینا او بیف د هیا     میی ن

قییاعرا    ینریب  ما ییدا ی بی صیامیی   ب سییا  ا زیی(  یامییرو  ۀیی)تر   ا  ییاط ل سی  سیر مافنیدام
 یقییار زییب د ید و   ا بیا  و ادب فارسی ۀفنیقی اعثییا  دهییوو بیف اسیرج ق   ۀ  یف ا  دور   با اترک
 شیافیزو  بیر سینا ا  ییر ۀ یی و ا د ا ییمنیأثر ا  رباع  یعصیر نیای ر یو قیاعرا   ی ررا  ها ی ا  اد

 سییاو را ترنییف  رد ید و بیر    قیرح   قینند  در ا ا ییرباع اییسیرود د و  اربیاع ا ییر ۀ  یاو  بف ق
 ا ییی: رقی دام ادر سییف ب یش بررسی ا  یاط ل ۀ او در حی   ا ییرباع ریتییأث و ا یینسینار حضی ر ر

 ۀبییر ترنییی فیییا   غییا  تییا  نیی   بییا تک ابییف  بییا  تر یی ا یییر ا یییرباع ۀترنییی ؛او قییاعرا  عثیییا 
 مننتدا  ترک  اا   یاه برر ا یر ق؛یدا ش و ر ا ت ف  سیحس

   اقاعرا  عثیا   ا  اط ل  ترنیف  ارباع  ا یر: هاواژهکلید

 
    ت یافک ر و رب ع  ،یزندگ  ،یشا بورین   میخبا عن ا     قیدا ش و ر یا ت ف   سیبف قرم حسی  ا یر  ا یرباع  ۀمتالف بف مناسیهت ا ن یار ترنی سیا*  

 (   قنف قده است 1400 ر فر یتارا : ا ن ارا   ) ینز ی مسع د نعفر سیو تدو حیتصح  ا  جا  میابراه خیق حیترنیف و ت   
 Shokuhifar666@gmail.commail: -E   را یتارا   ا   افرهنیسنا   با  و ادب فارس  اری اسناد  1
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 . مقدمه1

(   1700ریا  و رباعیا  او )   ۀ قناس ا یریسا را   سنیس یاد نند ( قرق 1703  - 1636)   1امرو ه ررچف ت ماس هاید

 ( بف 1818)  ریا   رباعیا   منرنم  قناس اتری ا را   سنیس  ( قرق 1856 - 1774)  2و ی  ف ف   هامر پ رر نا 

 3نرالدِ نز ی بف قرم ادوارد ف   ا  ی ر   ا ی رباع   ادِ    ۀبا ترنی   ی ز ی ا ی بف طر  قیفت  قاعر  اِ  ی ر   ۀ    وا ا د  اما   با   لیا ا دا سنف 
ریا  در پا    ۀ ا دی    و   قعر   فینزنرالد چنا  سنایش و اسنتهالا ا    ۀ ترنی  غا  قد   ش  1238 /  1859در    ا س ی ا یر 

 رباعیا    و ا ن ار  ریا    ۀدربار   پدوهش   را بف   4ا  ی را  یا  ده یو غرب و قرق و بف   داقت  ف بسیاری ا  قاعرا  و   یسندرا  
پدوهندرا    ی رو  ش ی پ  های چالش   ا نیرف    ترغیب  رد  های ر  ار   رباعیا  او بف  با  ۀ ترنی  بف  او و غیر ایرا یا  را 

   درا ریا ؛ تفاو    ۀ ای دربار افسا ف  های روایت های تاری ا و اصیو و  عهار  ب د ا : قنارت و تفکیک رزارش   ا  ی ر 
  ناا ؛   در   ریا   رباعیا    قیفت  قار    اصرا   دلایو  نسنج ی   قاعر؛   ریاِ    با   فیرس ف و دا  یند  ریاِ    میا  

  های  س ف  تریس قدیم   قناسایا    ا ؛   هییس   بف   دییر   ق صا   یا    ی اب ری   ریا    بف   رباعیا    ا نساب   ۀ دربار   ت کیک 

و  ا ی ر  ا ی منتّح ا  رباع  ۀا ن ار  س  و   5ریا  بف و منس ب  قا الحا  اصیو   رباعیا  بندی و تعییسطهتف  و رباعیا  
 فرهنن  بف   عثیا ا   ۀ دور   در   تر یف   فرهنن   و   ر    در ایس میا  قاعرا  و ادیها  ترک بف سهب  زدیکا  با      ا  ی رباع   ۀ ترنی 

و  ر   پذیرفنند      با    و  تأثیر  ریا   درو یایۀ قعر  و  سارنار  ا   دییرا   ا   بیش  م ِ    هنیاما رو ا ایس فارسا      ف 
علاوه بر بزررداقت او در قعر ر د  منس فارسا و    رسید  قاعرا     بف   اط لا  ق 13  /  19  ۀ سد اوارر   در   پدوها ریا  
   (ترک  سرزمین )  یوردی  تورک     اجته د    یر  عثیا ا   نراید   م نرف  های قیاره  را در   ریا    قیاری ا  رباعیا  ۀ ترنی 

 
1. Thomas Hide 

2. Joseph von Hammer-Purgstall 

3. Edward FitzGerald 

بیش ا  یک سده پس ا   تا   کف   داقت   ون د  ریّا  رباعیّا    ا   با  مت  ش   هایامجی عف   تصحیح   عریا  ۀ قی   روا   ا  پیشدر ایرا   .  4
ش منن ر  رد  1313در  ه ی خی مترانهرباعیا  ریا  را با عن ا   منس منتّحا ا    سنیس بار صادق هدایت   سا ( 128فینزنرالد )  ۀترنی 

و پس ا    دد ش بف چا. رسا 1321در    اس منابع ا  اسنفاده   باقیاری دییر ا  رباعیا  ریا  را   و قاسم غنا و سپس محیدعرا فروغا
اسیاعیو پدوه یرا ا چ      محیّدمادی    (ش1344)  خیّ م  ب   دمی  در  دقنا  عرا   (ش1342)  ای م  ۀن در  خیّ م،  عمر  در  یکا ا     

(  ش 1358)  نیش بوری عمرخیّ م حکیم   فلسفی و علمی  افک ر در  سیری  در  چاووقا  قایا ا نعفر  (ش 1347) شن سی خیّ م در ف لادو د
ارائ  ( ش1377)  ش عر  و  حکیم   نیش بوری،  عمرخیّ م  در   هیدا ا  قرار  ل      اوتا  عریر ا   و دربار  ۀبف  ر د  پردارنند     ۀ  را   ریا  

رب عی ت خی م  ندیدتریس و بانریس پدوهش و تصحیح ا نتادی رباعیا  ریا  بف   قش سیدعرا میرافضرا بدیس قرح منن ر قده است:  
 ش  تارا : ا ن ارا  س س(  1399)  پ رسی ه یخی م نه  و  خی م  رب عی تها(؛ ش  تارا : مر ز   ر دا  یا1382)  در من بع کهن

های دییرا  و فر  چاار  با اسنفاده ا  سف معیارِ ار یابا منابع و ت اتر رباعیا   پالایش رباعیا  ریا  ا  سروده (129:  1400ا )رافضریم  5
 ریا  نای داده است    ویاص ا را در قیار رباعیا رباع 20تناا ای رباعیا   قافیف
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   ثار بسیاری در   منن ر  رد د و بعدها پدوه یرا  معاصر ترک    سی مجموعه  عمومیه   ادبی ت  و  حی ت    صوفیه  ۀ جرید
و قرح رباعیا  او تدویس  رد د   قنایا با ایس  ثار در    ریا   ترنیف  حا قرح در     امف پایا    و  متالف    ناب    قالب 

های  ریا  بر قاعرا  سر میس  ۀ های رباعیا  و میزا  تأثیر قعر و ا دی قناسا و در بررسا ترنیفهای ریا پدوهش
  یاید دییر بسیار ار قیند ما 

 تحقیق  ۀ . پیشین 2

بف   ا و حنا چینا و ررنا عرب  یا  اروپا   های رباعیا  ریا  بف  با   ۀ ترنی معرفا  ۀ دربار  ی ار ی بس  های متالفتا  ن   
     قاعرا   تأثیرپذیری  و  ناییاه ریا  در ادبیا  تر یف  ۀ مسنتو دربار  ا پدوه  ه  اما قد قرم پدوه یرا  ایرا ا   قنف 

های تر ا  معرفا ترنیف ۀ   ده و تناا بف اقاراتا پرا نده در بررا  ثار بسنده قده است  در  مین  تدویس  ریا   ا   دیار 
در قلمرو    ی زب ن و ادب ف رس   ناب   در ست: معرفا دوا ده ترنیف  در دست ا  قرح   ا چند پدوهش بدیس  ل ط در   ا 
  ف رسی  نشری ت  و  ه  ترجمه  آث ر،  کت بشن سی بف  تو ا   ( 2پا  قت  220: 1369)  ا اح یر  س ی محید ام  ۀ   قن  ی عثم ن 

؛  ( 240 - 239: 1381)  ا   قش فاطیف و  هرا ا ی را   بف   م ی خ  ی کت بشن س ؛ ده ترنیف در 1ترکیه در  منتشر شد   ایران 
  ست   «  یا    یحیا   های با سرایا   و   تر ا   بف   ریا    رباعیا    ۀ ترنی   ۀ پی ین »  یا با عن ا   رئیس   ا ن ار سف متالف ا  رحیم 

  بخ را  ۀ مجر  86  ۀقیار   در دا  یاه اسنا ه   و سپس در  المللی پیونده ی زب ن و ادب ایران و ترکیههم یش بیندر  
»پی ین 71-   61:  1391)  قیار    با    بف   ریا    رباعیا    ۀ ترنی   ۀ (   : 1395)   تبریز   ۀ سفین   ۀ فصلن م   1  ا اپ ی پ   ۀ تر ا«  

های  ا  متالف بف بعد(    8:  1400)   9ش     26س     جه ن کت ب  ۀ نشریتر ا« در    بف  ریا    رباعیا   ۀترنی »( و  31  - 21
  ا  قف  حسس     ر    یر   ب لک ن   و   آن تولی   در   ف رسی   ادب   ۀ دانشن م   نرد ق م   در   « ریا  »   مدرو   ای  یز  یو دا  نامف 

 های تر ا اقاره قده است بف قیاری ا  ترنیف  ( 368  - 366:  1375) 

ویده و بف   ا  ی ر   ۀ   ی و ا د   حا  قرح   ۀ دربار   2 امف   ناب  رما  و پایا  تا  ن    ثار بسیاری در قالب متالف  در تر یف  یز 

 
1.  Türkiye'de basılmış Farsça eserler, çeviriler ve İran'la ilgili yayınlar bibliyografyası,  Millî 

Kütüphane, Ankara 1971. 

دو ه ض ع خیوم و ردوعیوت رو بفوع شبه ك  حوكی رز   ت كی   هوگبرنشگوه  نیز بر نوه  هوگ رخی  چنب پویوآبر سول. 2

عم  خیوم و رسوئل فلسفی    ،جمل   زررهمیت شنوخت رین شخصیت د جست  بر هیوآ هحوفل برنشگوهی ت كی  رست.  
عم  خیوم دو    پ برزگ بر ررت وطوت دص گ رز ط یق ش ح ردوعیوت د ریش د  برستوآ  ۀپ سش بردورم(؛  1999)  رو 

هطولعة تط یقی شع   م(؛  2020)  نموبهوگ ع فونی بر شع  عم  خیومم(؛  2020)  ررت وطوت دص گ هبرآهوگ  روش
 ( بعدصفحف    پاورقا در)ادامف  
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های  معرفا ترنیف  ۀ در ایس نسنار میکس  یست  دربار   ها    متا  عریا او تدویس قده  ف معرفا و بررسا    ۀ دربار 
رسیده  ف ا  منابع ایس   چا.  اریر بف  های سا  در   ناب و متالف بف  با  تر ا اسنا ه لا   یز چند  ا  ی ر  ا  ی رباع  تر ا 

روس   قناسقرق  2مین رسکا  های تر ا  یز  ف پی نر بف قرم ولادمیر ریا « در دا  نامف   »عیر   مدرو   1است  پدوهش

 3ترکی   اسلامی   المع رف  ۀ دائر  (   قنف قده ب د  در نرد  ام 480  - 472:  1964)   المع رف اسلامۀ دائردر نرد  ام  

  ۀدانشن م   34  نرد  در دو ب ش   قنف و دردو تس ا  پدوه یرا  ترک  با    ر قد  هییس مدرو بعدها بف قرم  (    1970) 

( و  68  - 66)   4عریا ریا  بف قرم یاوو  او ا   ۀ قد: ب ش   ست: چار   منن ر   ( 70  - 66:  2007    کارا )   اسلام 

 (  70  - 68)   5با  رلا تییرباعیا  او بف  با  تر ا بف قرم حجا   ۀ ادبا ریا  و ترنی   ۀ ب ش دو : چار 

ناییاه ریا  در قعر   ۀبا ت نف بف   چف رفنف قد  تا  ن   نز اقارا  پرا نده  پدوه ا مسنتو در ایرا  دربار 
ها تعدادی ا  ایس های رباعیا  ریا  در تر یف  یز در بررا متالف ترنیف  ۀ قاعرا  عثیا ا ا جا    ده است  دربار 

  ۀرباعیا  در تر یف و  یز ترنی   ۀ  یا پس ا  اقاره بف   سنیس ترنی رئیس   ۀک م رد یعنا متال ها  ا  برده قده و در یترنیف
قده است   یار ده در ایس نسنار   قیده است   تأ ید من    یحیا  یا  بیاترا    ۀ دا ش و ت فیق  بر معرفا ترنی 

  ریا  و قعر او بررسا و ار یابا  ۀ ترک را دربار  ۀ  ست تأثیر ریا  بر قعر قاعرا    اط لا و دیدراه محتتا  برنسن 
  ۀها بر پایهای رباعیا  ریا  بف  با  تر ا در تر یف ارائف دهد  ایس ترنیففارسنا نامع ا  ترنیف  ند و افزو  بر ایس 

قک منابع منتد  و تحتیتا    یس پدوهندرا  ترک ررد وری و بف ترتیب تاری ا ا   غا  تا  ن   معرفا قده است  با 
 

)تحقیقی بردورۀ ت جمة   ردوعیوت عم  خیومم(؛  2021)  یسیرنگلس رگ  غزل  م(1822  -1792)  شلیخیوم و پ سی دیس

هیوآ چهورپورههقویس م(؛  2012حسین برنش() درگ  رد رلخی   رد سعیب  و  د هوآهوگ خیوم  قوضی  نسیمیو  و    رلبین 

 م(. 2021)

 یر  یز   م  صا  س تِیا  بف  با  ا یریسا و با  ۀ  قن  «تر ا  رباعیا  و تر ا  با  در ریا  عیر  رباعیا » ۀیاد وری است متال  ۀ  قایسن1
   بف چا. رسیده است: 2012در 

Sötemann, S., ‘’Quatrains of ʿUmar Khayyām in Turkish, and Turkish Quatrains’’, The GreatʿUmar Khayyām: A 

Global Reception of the Rubáiyát, ed. A. A. Seyed-Ghorab, Leiden: 2012., 97- 10   
( بف قرم مصطفا حسینا بف فارسا ترنیف و ا  پذیرش جه نی رب عی ت حکیم عمر خی م)  فیلسوف تودار و رب عی ت بودارایس  ناب با عن ا  

رباعیا  ریا   ۀش بف چا. رسیده است  س تیا   یس اقاره بف پرهیز قاعرا  عثیا ا ا  سرایش رباعا  ترنی 1399  ر هرمس در س ی 
 بف قرم یحیا  یا  بیاترا را سن ده است  

2. Minorsky. 
3. Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi 

4. Yauz Unat 
5. Hicabi Kırlangıç 
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ها  یا مند پدوه ا مسنتو است و ایس نسنار راما است   چک با هدف  بررسا تحریرا هر یک ا  ایس ترنیف
رباعیا  ریا  بف  با     ۀ ترنی   ۀبرای قنارت بی نر تأثیر ریا  بر قاعرا  عثیا ا و تاری چ    با  ا فارس  قنایا محتتا   

 تر ا 

 . خیام و شاعران عثمانی3

 با  فارسا     است   اط لا   منتد    قاعرا    قعر   در   ریا    تأثیر  و   حض ر   بررسا   برای   اصرا   هع من  عثیا ا   قاعرا    دی ا  
 ( در   اط لا ری ف دوا ده ب د  با ت کیو حک مت 1307- 1077ق/  707  - 483 ف ا  دورا  سرج قیا  رو  )حک:  

چنا کف بی نر  ؛ ب د هیچنا  در  ا    ت نف سلاطیس و ادیها  ترک     ( 1923- 1299  / ق 1341  - 698  )حک:عثیا ا  
 تترید  فارسا  بف  ادبیا   ویده بف   و  ایرا ا  ی  اسلاما  فرهنن   و  تید    ف      یر   قیری    دهم  و   ام   ۀسد  ا   قاعرا  عثیا ا 

  میا  قاعرا   در  ریا   عیر  میا    ایس  در  اما ؛ بف بعد(  197: 1369سرود د )ریاحا  ما  قعر   امدار ایرا ا  قاعرا   ا  
قار  ریاِ  قاعر در سر میس   اط لا اررچف با قار  و  ف   قاعرا ا چ   حافظ و  ؟  داقتچف ناییاها    عثیا ا 

های تر یف و ت نف  های منعدد ا  رباعیا  ریا  در  ناب ا ف ند  اما ون د  س فسعدی و عطار و عرفا برابری  یا 

 1تن ییا    عصر رباعیا  او ترغیب  رد  حنا در    ۀ ی ریا   بسیاری را بف ترن   ۀ قاعرا  و ادیها  عثیا ا بف قعر و ا دی 
غربا با اقها   ینر م انف ب د و  یز با اعلا  نیا ری    ادبیا   و  فرهنن   و  تید   ا   بف دلیو تأثیرپذیری   فارسا    ف قعر

ریریِ قکو   و  قد  پذیرفنف  رسیا  ر  عن ا  بف  لاتیس  الفهای   با  اسنا ه لا   ف ر  تر ا  1923 /ش 1302 در در تر یف 
ررایا در میا  قاعرا  و ادیها  ترک  هیچنا  قعر و ایرا    ررایا ر ن قد  فارسا  م حنا با ون د    و مرا ترک    ادبیا  

  ۀ های فرسفا و  یرش راص او بف   درا و هسنا با اقها  فرهی نیا  نامعف و  یایندرا  ادبا دورریا  بف دلیو  م  ه 
منداو      قالب   غز  و قصیده ریری ا   با باره  2دی ا ا ادبیا  ۀمنتد  در دور   یس م انف ب د  بدیس ترتیب قاعرا  

 رد د  بررا ا   عرفا ا ب د اسنفاده ما   و    در  ا  رباعا  ف قالب ویدۀ اقعارِ عامیا ف و بف   سنای یر ریا  ب د د    ما   
   «رو    ریاِ  »   را   رد د و ر درا با ریا  متایسف ما   یش های مدحا درباری و در متا  مفارره ر  ایس قاعرا  در قصیده 

 
   امیده  تن ییا   ۀدور  19ق/ 13 ۀسد در عثیا ا  ۀنامع  اننیاعا   و فرهنیا حت قا   ی سیاسا سارنار   در طرهااصلاح  و   ررایا    اضت1

 ق دما   غا    1839 / ق 1255  سا  ا   « رر ا ف قریف   ر  » یا  «ریریف  تن ییا   فرما  » یا  «هیای   ر  » فرما   با  ف   ایدوره  ق دما
   رسدما  پایا  بف  1876 در او  اساسا  قا    ۀدور با و

  و   ظاهر   حیث  ا  هم  اسلا    پذیرش  ا   پس  تر ا    ف  است  ترک   ادبیا    در تاریخ  مام ایدوره   لاسیک یا ا درو   ادبیا      ادبیا  دی ا ا یا 2
سیزدهم    ۀسد  های میا ف  تا   هفنم  ۀسد ا   سالف 600 تاری ا ۀدور  ایس   ب د د  ایرا   ادبیا   و  فرهنن  تأثیر  یر   ثار   محن ای  حیث  ا   هم

   ریرد ما بر در هجری را 
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 رد د ما  ت صیف  « وش ریا  »  و  « صفت ریا  »    یر  صفاتا  با  را  قا  قعر  و   امید د ما  « ثا ا  ریاِ  »    «  ما   ریاِ  » 
 (Çalka, 2015: 33   و بررا دییر بدو    ر  ا  ریّا )   ب د د  قعر او   ا   منأثر  س ت  ادبا  و  فکری   با ا   ۀ ننه  ا

 دررذقت:)   عالا   مصطفا   فارسا   های   یره   ا د: نیرف   ا       ریرد  سرایا  ترک را در برما ریا  بی نر رباعا ف با 
 المنظوم   ربیع   یا   الرقوم   بدیع    ا    بف    نابا   در   ریا    رباعیا    بر   عثیا ا    امدار   قاعر   و     یسنده    یار  تاریخ (  ق 1008

دررذقت: )   بر ا   س ی الد برها    سیدمحید  و (  ق 1143دررذقت:  )    دیم  احید های    یره     ( ق 1003  - 1002:  تألیف ) 
ق صیت  ریا     فکری     ا      قاعرا  و  یایندرا  ادبیا  ندید  یز تا پس ا  اعلا  نیا ری بی نر نذب ( ق 1348

در قعر ر د و حنا در ترنیف و ا ن ار رباعیا  ریا   بف مضامینا چ     رو ا ایس و  عریا و دیدراه فرسفا او قد د 
  رد د باقا و وصف ما و مع  ق بی نر ت نف ما قیری  ر ش د  غنییت 

باید رفت  ف تذ ره  اقاره  کرده پیش ا  بررسا دی ا  قاعرا  عثیا ا   بف ریا   ا د  چنا کف   یسا  ترک هررز 

تذ ره ما  میا  ایس تذ ره   حا  قرح ها در  دا یم ایس  )تألیف: الشعراء    ۀتذکر ها   قاعرا  ترک   قنف قده است و ا  

هایا هسنند  ف  ق( تناا تذ ره 1333رقاد )دررذقت:    فائق  ۀ  قن   اسلاف  ۀ عهدالرطیف افندی و تذ ر   ۀ   قن (  ق 953
  او ا    پیروی   ر ی معروف ترک  بف رباعا    ( 1631ق/  1040  دررذقت: )   ا حالن    اده عزما   مصطفا   حا  قرح    یو 

  ا د  رده   اقاره   ریا  

 ا د بف ترتیب تاریخ دررذقت عهارتند ا : ف ا  ریا  در قعر ر د  ا  برده   1قاعرا  عثیا ا 

م نیو است بر   ( ق 1012  ۀ سرود )  اده حالنا  قاعر  منرنم و دولنیرد عثیا ا  ف دی ا ش  ا عزما مصطف   - 
حالنا در   ق د  غا  ما    17  / ق 11  ۀ ک با حالنا در سدسرایا در ادبیا  تررباعا  دورا  طلایا رباعا   615

 ( رباعا zâde, 2003: 351-Azmiبینا  در  را  ر د  ما (  ریا    عطایا   اده     عا 2پندارد سرایا هینای 
 «ریا   رواِ    رقکِ »   را  حالنا  رباعیا     نعم نیه  شق یق  ذیل در  عثیا ا  عالم  و  قاعر( ق 1054 دررذقت:) 

 ؛ ( 740  هیا   :   ک)    امیده است

  رر یس»    ا    بف  ای قصییده   در   عثیا ا   یار تاریخ   و   قیاعر (  بعد  بف     1632  / ق 1042  دررذقیت )  سیایرا  احید   - 
 عد  صحرای  سناید: ریا  ا  را در سرود  رباعا چنیس ما   ریا   ماار   رو     و   ایرا   قاعرا   مدح   در   « قعرا 

 
هایا  ف در ایس ب ش ا  پدوهش ا  قاعرا  عثیا ا برای  ی  ف   ر قده  بدو  رعایت و   بف  ثر فارسا بررردا ده و اصو قعر بف ر   بیت  1

 تر ا اسنا ه لا در پا  قت   ر قده است  
2. Sahrâ-yı ‘ademden getürüp haymeyi Hayyâm, Kurdı nice yıl itdi anı menzil ü me’vâ/ Ol haymenüñ eknâfını altun 

ile yazdı, Ebyât ü rubâ‘îyle nice kıt‘a-i zîbâ (Kaside 48/27-28).  
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و ربیاعیییا   ییهیا    ای ریییییف  روی    ابیییا   اسیییت  ورده  یف بیر    ؛ 138 :2007)   1 ی قییینیف قیییده 
34-33 2015: Çalka,   ؛ ( 283 :2017- 284؛ هی 

سرایا  عثیا ا و صاحب دی ا  تر ا و فارسا  قصیده  تریس مام   ا (    1635  ق/1044دررذقت:  )   عیر  فعا   - 
دح ای »در م او در بینا ا  قصیده     پندارد هینای ریا  ما   را   اما ر د   با اینکف قیار ا د ا رباعا سروده  

افندی«  قیخ  محید  ت ا ایا ( 218:  1993) الاسلا   بف  مفارره  در    یس  را  ر د  قاعری   در  ر د  های 
ر ید ارر ا یارد و ما ق( ما 746یییس )دررذقت:  ابس   ۀ سرایا هیپای قطعف  سرایا هینای حافظ و در غز  

مرادرا «   سرطا   مدح   »در   عن ا    با  دییر   ایقصیده   (  او درنا هیا  )   2ب د سرود هینای ریا  ما رباعا ما 

 (؛ 116)هیا     3 یدبالد  ف معنتد است روح ریا  ا  رباعیا  او بف وند ما ر د ما   چنا  بف قعر 
هندی در ادبیا  ترک  ف  سهک   یایندرا   تریس برنسنف   ( ا 1647ق/  1058)دررذقت:    قدیم   مصطفا فایم   - 

رباعا بف تر ا و سف رباعا بف فارسا سروده   56مجی    سرایا س ت منأثر ا  عرفا قیرا ی ب د  در  در غز 
 ف   سناید: » اچار ریا  را چنیس ما   رباعیا  ر د بف تر ا   یکا ا    دا د و در است  او ریا  را اسناد ر یش ما 

 ۀقار   صفت  ریا   روی  ورده بف رباعا فایم    /قد    بد ا   ناا  چنیس  چارس ی  در   قد    ریا    ع قِ   مستِ 

بیند  اما بر    (  فایم ررچف ما ند قاعرا  دییر ر د را برتر ا  ریا   یا 704 :1991- 705)   4قد «  ایا  
 سرایا اسناد است؛ است  ف ما ند ریا  در رباعا 

 ( قاعر ب سنیایا ررچف فت  یک رباعا در دی ا  ر د دارد  اما 1676 ق/ 1087دررذقت: )   ا زا  مِ  سرییا   - 

بف  ا  »النیاس  ای در قصیده  بف قعر ریا  غهطف ما   مدحا  احیدپاقا«  برای    ,Mermer))   5ر رد امف 

 دا د!ریا  ما  ا   برتر  را  پاقا« ر د متا  مصطفا دییری با عن اِ  »در سنایش قائم  ۀ و در قصید  224 :1991
 (؛ 256)هیا    

 بف دییری  و  تر ا   با   بف  یکا  رباعا   دو  در  رباعا   33 ۀ سرایند  (   1728 ق/ 1144دررذقت: )  ریرای  سعید  - 
 

1  Sahrâ-yı ‘ademden getürüp haymeyi Hayyâm, Kurdı nice yıl itdi anı menzil ü me’vâ/ Ol haymenüñ eknâfını altun 

ile yazdı, Ebyât ü rubâ‘îyle nice kıt‘a-i zîbâ (Kaside 48/27-28). 
2. Hâfız u İbn-i Yemîn’im gazel ü kıtada ger, Söylesem belki rübâîde olurdum Hayyâm (50/ 65). 

3. Getirdi şavk-ı rubâîlerim tekellüfsüz, Çârpâra ile raksa rûh-ı Hayyâmı  
4. Naçar ki mest-i 'aşk-ı Hayyam oldum, Bu çarsu-yı cihanda bed-nam oldum/ Aşk ile idup rubaiye meyl Fehim, 

Hayyam-sifat şohret-i eyyam oldum   
5. Vasf-ı hıyâm-ı ma‘rifet itdükce sözlerüm, Reşk-i sühan-tırâzî-i Hayyâm isterin (Kaside 15/40) 
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ای ر یا  قطره   ر ید: در وادی رباعا ما   تر ا  رباعا   در   سنایددر متا  اسناد ما  و ریا  را  ر د   فارسا    با  

و در رباعا فارسا  1صفت عاقتا ف رس ا ر نمفرو چکید و    قطره چنا  بف ن ش  مد  ف ریا   نا  صاها 
پ نف ولا رامم مس/ در دار ناا  قد   ا امم مس  ا  ن ر فرک    ۀ چنیس سروده است: »قاعری ر ش لاج 

 (؛ 196,201 :2017وادی ریامم مس« )   ۀ سعیدا م ا ر  پیرو قد
 ۀم ل ی و سرایند مثنوی م رب و منرنم ادیب و قاعر ص فا  (   1738 ق/ 1151دررذقت: )   حیفا  سرییا   - 

ر معنا رهیسِ الاامم  امد: »د و پیرو او ما    ما «   رباعا(   یس تیجید ریا   ر د را در رباعا »ریاِ    563

  2 امم چف چاره  در وادی رباعا  ن   ریامم مس«  ق د  فکسِ ایامم مس/ رر عالیییر  مس  در   م قار 
 (؛ 642 :1992) 

رباعا  او  یز ما ند بسیاری ا    34  ۀ قاعر و ادیب عثیا ا سرایند   (   1748ق/  1161دررذقت:  )   احید ِ یرا   - 
عصرا ش در سنجشِ رباعیا  ر د با ریا  معنتد است رباعیا  او عرصف را بر رباعیا  ریا  تنن  رده هم 

 معناِ   ند: »هر (   یرا در رباعا دییری بف فارسا چنیس ا  قعر ر د و ریا  یاد ما 203 :1991)  3است!
     و   را زاد   دلهرِ   ایس   ما د    بدر یا   ریا    ۀ ا دی    / تحسیس   سزای    نف ر   ادا   حُسس   در   رزیس   کنف    یراِ   بیتِ 

 (؛ 505 ,501 :2004  یس« ) رییف 
بینا  ای  یز بف فارسا سروده  در  ف من  مف  دی ا ا  قاعر(    1760 / ق 1174 دررذقت:)  بریغ محیدبس امیس  - 

 است؛ س س رفنف   او  های پاره   چااره   و   ریا    ا   تر ا 

با عن ا  »در  ( در قصیده 1762ق/ 1177دررذقت:  )   ی افند   حا ق   محید   -   اللّٰهفیض   سنای یری   ای مدحا 
رو رار را پر ا  رباعا  نند  با  هم   ۀارر صحف ر ید:  افندی« ما   مصطفا   السید   الاسلا قیخ   اده افندی 

 (؛ 129 :1992)   4!رباعیا  ریا   ات ا  ا  ت صیف بزررا میدوح منست 
بف سرطا  (    1809ق/ 1224)دررذقت:    وهها    اده محیدبس رقید سنهو  -  رلاف قاعرا  مرتب  ال عراء بر 

 
1. Vâdî-i rubâ‘îde olınca gûyâ,İrdi dile yek katre câm-ı sahbâ,Ol katre dilümde şöyle cûş [itdi] kim, Hayyâm-sıfat 

‘aşkla oldum rüsvâ(Rubâî 1)  
2. Ma‘nîde rehîn-i sıfat-ı ilhâmem, Ben nazm ile şöhret-fiken-i eyyâmem/ Nâmumla pür olsa ne ‘aceb çâr cihet, Vâdî-

i rubâ‘îde bugün Hayyâmem (Rubâî 329)  
3. Eş‘âr-nüvîs-i dehr ider ser-nâme, Her matla‘ımız cerîde-i eyyâma/ Nüh-hayme-i çerhı teng ü târ ideriz,Vâdî-i 

rubâ‘îde ser-i Hayyâm’a (Rubâî 2)   
4. Safha-i dehri pür eylerse rubâ‘îlerden, Rub‘ını eyleyemez vasf-ı şerîfin Hayyâm (Kaside 2/43-44).  
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 ب اری ق  ت  چ    قاعرا ا   ای  یس سنایش چنا کف در قصیده   پسندد را چندا   یا  ریا   ۀ ا دی   پی یس 

 ؛ 1برای او اهییت چندا ا  دارد   ریا     ف قعر عیر   معنتد است  ناما    و 

  غا   در  مدر    طب  پی یا   و   عثیا ا    یار تاریخ   و  قاعر (    1826/ ق 1241دررذقت: )    اده قا ا   محید  اللّٰهعطا   - 
چنا کف ر د تصریح  رده دو  ؛ و « ریا    قیخ  ط ربف   رباعیا    فسِ   بر: » است  ااده   را  عن ا    ایس  رباعیا  ر د 

 ؛ ( 176 :2005)  ریا    رباعا   دو   بر   است  ای   یره   رباعا فارسا او 

 مدحا با عن اِ    ای قصیده   در   دی ا ا  قاعرا    رریس  ا (    1883/ ق 1301  دررذقت: )   قاری ینا ع  ا   حسیس   - 
 ارر  است      بر   فعا    ا   پیروی  بف   ر د    های رباعا   سنایش بر   »در مدح ساما پاقا اده  جیب پاقا« علاوه 

ب ن د قد: »بف حقِ چاار  ناب رر  ر اهد پاره  چاار   وق  ا    روحش  ب ن د   او را های رباعا ا    یکا  ریا  

 ؛ 2( 518 :1998یک رباعا مرا  روح ریا  بف ننهش در ید و چاار پاره ق د« ) 

ر د با قاعرا    ۀ یس متایس   قاعر و دولنیرد عثیا ا  یز  (   1894ق/ 1312)دررذقت:    پاقا  مصطفا اقرف   - 
 امد:  »ریاِ  ثا ا« ما سرایا  عرفا و در رباعا   قصیده   سرایا  ق  تِ رو  و در غز   در   را    امدار ایرا ا ر د 

 ؛ ( Yekbaş, 2009: 1183)   3»در غز  ق  تِ رومم و در قصیده عرفا  در رباعا ثا اِ ریامم مس« 

 ۀا سراینددولنیرد عثیا   ( قاعر و 1903ق/ 1320دررذقت:  صف ) من رص بف  پاقا  الدیس نلا   محی د  - 
 منفاو    ای قی ه   بف   او  چرا  ف   ؛ ق د ما   الا منع   و   منهرک   های او رباعا  با   ریا    روح   رباعا بر    است  ف   163

 (؛ 241 :2003)   د ی سراما   ریا  قعر   ا  

تن ییا     ۀ دور   قاعرا    تریس بزرگ     یس و ا   یای نامف (    1937  / ق 1354  دررذقت: )   طررا    حامد   عهدالحق   - 
 ( بف تر ا  ا  1915ق/ 1333 ۀ )سرود  « ها طیف  رذرراه »    ا   بف  برند  ای من  مف در  مرتّب بف »قاعر اع م« 

ریا  را سن ده  ۀ ا دی  در ب  ا ا  من  مف قاعرا   امدار ایرا ا چ   حافظ و سعدی و فردوسا یاد  رده و 

   4است
 

1. Mahlasın tebdîl ederdi Muhteşem görseydi ger Şevket-i tab’ım edince böyle ‘arz-ı ihtişâm,Rûh-ı Câmî pür-neşât-ı 
neş’e-i ser-şâr olur/Cem gibi bezm-i sühande destime aldıkca câm,Fikr-i Hayyâm'ı tınâb etmem otağ-ı 
nazmıma/Eylesem sahn-ı rubâ’îde gehî darb-ı hıyâm (Kaside 45/35-37). 

2. Bir rübâ‘îmi işitse be-hakk-ı çâr kitâb, Çâr pâreyle gelür cünbişe rûh-ı Hayyâm (Kaside 30/43). 

3. Gazelde Şevket-i Rûm’um kasîdede ‘Urfî, Muhayyelât-ı rubâ‘îde sânî-i Hayyâm (Kaside XIX/66). 
 یا ایس ب ش را بف فارسا ترنیف  رده است: »تیثا  فرسفا حز  و حسر  را بهیس  فریاد ایس حضر  در هر  با ا قنیده قده/    رئیس4

   ( 77  -76 :1382 یا    ک: رئیس)مرگ ب د  او ب د  ف دریافت قدر و قییت ا سا یت چیست«   ۀمفا   حکینش ا دی 
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 رباعیات خیام به زبان ترکی  ۀ . ترجم 4

  اننیاعا   و   فرهنیا   حت قا    سیاسا   سارنار   در   طرها اصلاح   و     ررایا    اضت   و   تن ییا    اعلا   با      دهم   ۀ سد  در 
 م روطیت   اعلا   و  اننیاعا  - سیاسا  فضای  قد   و با با     1876 - 1839 / ش 1254 - 1218 در  عثیا ا  ۀ نامع 

 رباعیا  ریا  روی  ورد د  رباعیا   ۀ بسیاری بف ترنی   قاعرا    فارسا فراهم  مد و   مام   من     قرح   و   ترنیف  برای    مینف 
معاصر   ۀ  ( و دور 1839  - 1922   دهم متار  با عصر تن ییا   غا  و تا دورا  پس ا  نیا ری )   ۀ ا  سد   بارها   ریا  

   اِ    وِ ی  ا د  ف در ادامف   ها را بیش ا  پنجاه ترنیف دا سنفقده است  امرو ه قیار ایس ترنیف ترنیف   تر ا    ثر  و     م   بف 

 : 1ق دهای منث ر و من    معرفا مادر دو رروه ترنیف   منرنیا  

 های منثور رباعیات الف( ترجمه 

 منرنم  تهار و   سنیس ق(   یسنده و قاعر ایرا ا 1328  - 1258 / 1910  - 1842افندی تهریزی )   فیضا  معرم   - 
 ترجم ن  ۀ رو  ام   منعدد   های قیاره     درا ریا  در   ۀرباعیا  ریا  بف  با  تر ا با ا ن ار سرسرف متالاتا دربار 

 سپس  در هیا    ریف و     1885  / ق 1302  رباعیا  ریا  را   ست در   عثیا ا    ۀ دور   های رو  امف  ا    حقیقت 
 عثیا ا  منرنم   و   قاعر (    1893دررذقت: )    انا   معرم   ت  یق   رباعا را بف   120  خی م،  نابا بف  ا     قالب   در 

در    است  ف ترنیف    اهییت ایس     رد   صفحف منن ر   118اسنا ه   در    در     1886  / ق 1303  ترنیف و در 
    بف تر ا ترنیف قده استدر غرب  ( 1859ۀ معروفِ فینزنرالد ) ترنی  س یا  پس ا    سن س  25حدود 

  تاه  ناب   یس اقاره بف  اقنارنف ب د  رباعیا  ریا  در قرق و قار  فراوا  قاعر در   ۀ فیضا در متدم 
ریا  و   ای ا  نا ب رداو د دا سنف است   ناب ا  دو ب شِ   درا عیر رباعیا  را وظیفف  ۀ غرب  ترنی 

 پاسخ  ریا    ن یاِ  عیب   معرم فیضا در دو بیتِ تر ا بف    ناب    نرد   پ ت   بر   و قده   و ی ت ک رباعیا    ۀ ترنی 

 ؛ 2دارد ما با    ریا   ن یاِ عیب   و  تعرض   ا   را   ها      و   دهدما 

منتخب ت  ا     بف   بین در اثری  ( قاعر و   یسنده معروف بف عصیت 1917  - 1868 اده ) ابراهیم مسنجابا   - 
 

ق  د و دییری  هایا  ف   سنیس بار در ایس نسنار معرفا مام نیو است بر دو ب ش: یکا ترنیف های معرفا قده در ایس نسنار  ترنیف   1
 دی بف   اا افزوده قده است  هایا  ف پی نر معرفا قده و در اینجا اطلاعا  ندی ترنیف 

ایس قطعف را بدیس ص ر  بف   م     جا   ر اها م روطف  رههر  قانار و  ۀدور   ررای روحا ا   (ش 1313دررذقت: )  ابراهیم   جا ا   قیخ. 2
اهو  یا  عیب است: »بر  عیب    ن یا دق ارفارسا در ورده  بف  ادا   سا در دقت تعصب  او    ۀ ما ند    ن یا دق ار/ بدر یا ریا  

 (  18ر یا دق ار« ) ک: دا ش  متدمف  فصیح
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  را در   ریا    رباعا ا    177ایرا ا     قاعرا    ا    بررزیده    یس قطعاتا   منتخب رب عی ت خی م،   ۀ ترجم و یا    ف رسیه 
ای بف  ا    ترنیف  رد و قرار ب د    را پس ا  با بینا در مجی عف 1904  - 1901  / ق 1321  تا   1317  هایسا  

 اده یا سع دالی ل ی  منن ر ای بف دوسنش اب سع د  امف در      1914/ ق 1330اما در  ؛ بف چا. برسا د   1خی ب ن 

 ند  بدیع معرّفا ما   و   بریغ   اثری   را        دهد و ن د  رهر ما   ۀ با ق ق  یاد ا  چا. ترنی   ، 2ک ین ک   ۀ در مجر 

ا  ایس  امف ما  ترنی او در ب  ا  ن د  در رو  ام   ۀ  یسد: » یا  پاره اننااد را دیده   ۀ د نر  فت   ای ای؟ 
ر  )هیا   رباعیا   است«  ترنیف  رده  اقنهاه  چف  و  بد  چف  عصیت 550ا  چا. (   بف  م فق  هررز  بین 

است:  س  اش  یا ترنیف  قده  قناسایا  دو  س ف  اثر  ایس  ا   و  س    ۀق د   مرت   ۀ  ناب ا    ۀبالکسیر 
 (؛ Andi 2000: 6- 8ها   ک:  )برای  س ف  221  ۀ اسنا ه    ب ش عرا امیری قیار 

اتحاد  رذارا  حزب ا  ی ا  بن و  قاعر       منرنم  پزقکسندهی     (  1932ش/  1310)دررذقت:   ن د    اللّٰه عهد   - 

و    ( 1914  /   ق 1332)اسنا ه      رباعا   531 ا  ررفت  او   ست    3ااتحاد و ترق   ف بعدها نیعیت   ا عثیا  

 22ای مفصو و  را بف تر ا ترنیف و با دیهاچف   ( تر ا  بف   فرا سف  ا  ) ا رباع   576تر    قامو   امو  ۀ سپس  س  
را   ریا    ب د و   تأثیررزار   بسیار   دوره        ادبا  محافو   در     بف چا. رسا د  ایس ترنیف 1926  / ق 1344  تص یر در 

 ت فیق را بف قنارت ریا  م ناق  رد؛  ر ا   و   دا ش  حسیس     یسندرا ا چ     و     یس ترک قناسا د  ۀ بف نامع 

  در  فارسا   ادبیا    و    با    مدرّس   و   ایرا ا   ادیب   و    (   یسنده  قاعر 1943ش/  1322)دررذقت:    دا ش   حسیس   - 
 ( قاعر  ادیب و فیرس ف و سیاسنیدار 1949ش/  1328با هیکاری ر ا ت فیق بر  هاقا )دررذقت:    تر یف

 رد د  قرح  و  ترنیف  ا  ی ر  د یمفصّو در قرح اح ا  و عتا  ی ا متدمف  با  ا را رباع  396ترکِ عصر م روطف  
  (  1927/  1346  و     1922  / ق 1340) 

ت فیق بر  هاقا با    ر ا   و   دا ش   حسیس   م ار ت    ف با   رباعا   396  قرح   ایس ترنیف م نیو است بر ترنیف و 
منن ر قد  بعدها هر یک ا  ایس دو      1922  / ش 1301- 1300  در   ریا    عتاید   و   اح ا    قرح   در   مفصّو   ای متدمف 

 
  منن ر  ا میر   در    1914  / ق 1332  در   رو   15 و  ماه   ود مد    ف   است  م روطف  ۀدور  مام     ریا    ا   ادبا   و   عریا ۀمجی ع   عن ا    خی ب ن   1

 (  Akin, 2010: 709- 720:  ک بی نر   راها برای)  ب د رسا ده چا.  بف   ریف ایس  در را  ر د قعرهای و  متالف  اده مسنجابا قد  ما
   ( 570 -531: 1941)  103 -102 ۀقیار  9 نرد در و ( 107: 1339)  محفو ۀمجر  6 ۀقیار  3    نرد(مأخذ)  ک ین ک   2
  و     ادی  ا   دفا   م روطف   برقراری  برای    ف (     1918  - 1908  / ق   1337-1327)  عثیا ا  امپرات ری  در   سیاسا  بزرگ   حزب     سنیس .  3

 قد   ت کیو  امپرات ری ترقا و  وحد 
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   هر1945و ر ا ت فیق در      1927  رسا د د: حسیس دا ش در هایا ا  ایس  ناب را ندارا ف  یز بف چا.  منرنم  س ف 
 دو در اسنا ه   

: ترنیف قده است  فارسا   بف   بار   دو   ها و متدمف( دا ش )قاموِ منس اصرا رباعیا  ریا  و یادداقت   حسیس    نابِ 
و بار    ش 1379در    فرهنیا   مفارر  و    ثار   ا جیس   س ی   ا    سهحا ا   پ ر هاقم  بف قرم ت فیق   چا. دو  دا ش   ۀ یکا ترنی 
قانار    ۀ دور     ررای   روحا ی     ا    ( ش 1313  دررذقت:)     جا ا   ابراهیم   قیخ  بف قرمِ     م نرکِ دا ش و ت فیق   ۀ دییر ترنی 

 نعفری   مسع د   با ت  یحا  و پی یفناری مفصو بف   قش   بف فارسا ترنیف قد  ف   جا     ر اها  م روطف   رههر   و 
 ( 1400ا. رسید )ا ن ارا   یر فر   بف چ   رب عی ت   و   افک ر   زندگی،   نیش بوری،   خی م   عنوان   ب  نزی  

 قرم بف  فرسفا   های ب ش  و  دا ش  قرم  بف  ادبا   های ق د  ب ش ای   تاه ا  دا ش و ت فیق  غا  ما  ناب با متدمف

در     قزوینا   محید    رای  بر   تکیف و   غرب   دا  یندا    تحتیتا   بر  است   مهننا   بی نر   دو   ایس  ت فیق   قنف قده و پدوهش 
  اللّٰه عهد  فیضا و   معرم   ۀ رباعیا  در غرب و سپس  یس اقاره بف دو ترنی   ۀ تدمف    ست بف ارنصار رو د ترنی ایس م 

پی یاما  ترنی  تر یف  اقکالا    ۀن د  در متا   است  ۀترنی   رباعیا  ریا  در  بیا  قده  : ن د  بدیس قرح 
 ترنیف  یک لا   ف  رباعیاتا قده   یاد ور  2ژو  فسکا چنا کف  یرا    1 یک لا  فرا س ی  ۀ ترنی  داد   قرار    اساس  ست

 متدمف    دا ش  )   است   قده   اقنهاه   دچار  ابیا    معنا   بیا    در    وقا   ۀبا ترنی   ن د    دییر   کف    یست؛   ریا    ۀ سرود    رده 
  بف ریا  ت نف  رده و    را  فرسفا  و  ادبا  ۀ بف ننه   ا    ف  ا د  رده  م  ص  متدمف  هییس  در  ت فیق  و  دا ش (  20 - 18

 ه یت  معرفت »  عن ا   با  او   فصو : است  مده  قرح  بدیس  فصو  قش  در   ناب  مطالب  سپس   ا د رده  بیا   تفکیک 
  های پدوهش  و  او   رباعیا   ادبا   و   هنری   ار ش  و   قاعری   و  قعر   و   ریا    ۀ  ما    و     درا   ۀ دربار   ب ش   دو   در   « او 

  او   یرش  و  فیرس ف  و  حکیم  ریاِ   ۀ دربار  «  ی اب ری  حکیم »  عن ا   با  دو   فصو  ریا ؛  رباعیا   ۀ دربار  قناسا  قرق 
  معنا   چف     درا ا   بف   ریا  »  عن اِ    با   س    فصو    ائنا ؛   دائیا   تتییر  ا نیرف او   فرسفا   عتاید   بررا   و   ماوراءالطهیعف   بف 
 بدبیس    درا ا   بف    سهت   ریا  »   عن ا    با   چاار    فصو  ریا ؛   دید   ا      درا   مفا     و   بینا ناا    ۀدربار   « دهد؟ ما   قییت   و 

  رو ا ایس دارد و    ناا  فا ا   و     درا  بف     میدا ف   و   بدبینا ف  ریا   یرقا   رباعیا     ا   منرنیا    برداقت   بف  ت نف  با  « است 
  ریا    ۀ ا دی    میا    است  ای متایسف   « ع ا    حکیای   بف   قهاهت »   عن ا    با   پنجم   فصو   است؛  ت صیف  رده   باقا ر ش   بف 
 فصو  و   عرب  ناا    معروف   قاعرا    ا   معری    اب العلاء   ویده بف   و   ر تف   ق پنااور    اپیک ر    ما ند   غربا   فیرس فا    بررا   با 

 
1. Nicolas 

2. Zhukowski 
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  بینند یا   تص ف   و   ریا   میا     سهنا   منرنیا  با طرحِ ایس پرسش  «است؟   ص فا   ریا    رفت  ت ا  ما »   عن ا    با   ق م
  و   فکر   در   را   ریا    ا ییزی قیفت   اصرا   را    « متدمف   ۀ تنی »    ا    بف     تاها   ب ش   در     یسندرا    پایا ا    فصوِ   ا    پس 

  ۀدر متدم   رباعیا     منسِ   ا   پیش    ا در رذ   باقا ر ش   و    یکا   بف   باید   را     درا   اینکف  و   ا د دا سنف  او  بینا ناا    و   ا دی ف 
 رباعیا »   عن ا    با    ناب  پایا ا   ب ش   در    است   ارائف قده   رباعیا    م   عا   بندی تتسیم   و  ریا    ۀا دی    دییری      تاه 
رباعا(    26محنیو )   رباعیا   و (  رباعا   247)   اصرا و یتینا   رباعیا    مجزای   ب ش  دو  در   رباعا   396    « ریا    عیر 

 رباعیا   عربا   ۀترنی  و   ریا   بف   منس ب   سپس رباعیا و   قرح قده راه   و   ترنیف  تر ا  بف (  رباعا   122)   و م ک ک 
  1ا د رده  ی بند را طهتف   ا  ی دا ست  ف رباع   ا قناسا  ا ی ر    نا  ی دا ش را پ حسیس  بن ا     د ی   ر قا  س ی  ا  ا است    مده 

  ۀمتدم  دا ش   ف ( ق 867)  تهریزی   رقیدی  یاراحید   ۀ  س  : ا    ا د عهار   ا د ررفنف باره      ا   منرنیا    ف  هایا  س ف
 (  ق 865)  محی دپیرب داغا   قیخ  ۀ س    و   رده    تو   را   او  فارسا 

 و مضی     برکف با ت نف بف   قافیف    حروف   ترتیب    ف بف   رباعیا  رامنرنیا  دییر    ا    بسیاری   بررلاف   ت فیق   و   دا ش 
  و  تتییر  ۀ هایا دربار رباعا   یا  و   قکا ا ف  لا ادریف  د  غنییت قیری  بدبینا ف    های بف رباعا  ا نیرف ها رباعا   محن ای 

تن یم   تح    روش   رسد ما     ر   بف     روا ایس     ا د  رده  عالم  است   روقا     ا     ف    و   فرسفا   های  م  ه و    محن ا یر 
منرنیا  را بف ر د نرب  ت نف  با ا و  بلاغا  هنری    های  رایف رباعیا  و  سارنار  با اِ   ا  بیش ریا    یری ناا  
  ا    بسیاری   رباعیا    بررسا   در   چنا کف   ا د  بندی رباعیا  معیار روقنا ارائف  کرده است  منرنیا  در تتسیم    رده 

امرو ه با    ف  بررا رباعیا       نای  بف  و   مده   ناب  ایس  در  اصیو و منس ب   ا  رباعی  بیس  در  دییر  قاعرا   رباعیا  
ا د  نای ررفنف  م ک ک   هسنند در قیار رباعیا    ریا    اصیوِ   سهناً   و   قارص  رباعیا    قیار   اسنناد بف منابع  اس در 

: 1400دی«  ف میرافضرا ) ا د س دای ت   برای مثا  رباعا »ای   کف ت  در  یر چاار و هفنا« و »ر ش باش  ف پ نف
داده  در ترنی 209   205 ( ا  رباعیا  400   403:  1400دا ش )   ۀ ( در قیار بیست رباعا اصیو ریا  نای 

( در قیار رباعیا  223م ک ک است و یا رباعا »پیش ا  مس و ت  لیو و  ااری ب ده است« را  ف میرافضرا )هیا    
دا ش ا     ۀیا  مسرم ریا  دا سنف است  هیچنیس رباعیاتا در ترنی ( ا  رباع 276محنیو نای داده  دا ش )هیا    

رباعا »نز راه قرندرا  می ا ف مپ ی  نز  ا نیرف قاعراِ  دییری است   ۀ رباعیا  مسرم ریا  دا سنف قده  ف سرود 
 

   ترمد ۀ سفین   کهن رب عی ت ۀ سفین   المج لسهة نزهفنم تا  ام هجری ا  نیرف در  ۀبندی م   عا رباعیا  ریا  پی نر در  ثار سدطهتف  1
 (  343  -341: 1400ص ر  ررفنف ب د ) ک: میرافضرا  طربخ نه  و  الن ظر ضةرو
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ف نز سنایا غز  ی و رباعا »ا ن    ف   ر قدلا ب  ۀ (  سرود 321باده و نز سیا  و نز یار مج ی« )دا ش  هیا    
ق( است  635الدیس اسیاعیو )دررذقت:   یا    ۀ ( سرود350 ا   یا د  یک هید  پ نف نز ما را   یا د« )هیا :  

قناسا بعد ا  ایس تاریخ  دا ش و ت فیق و  یز پی رفت در مطالعا  ریا    ۀبا ایس حا   با ت نف بف تاریخ قدییا ترنی 
 ت ا  بر ایس منرنیا  ررده ررفت  یا 

 فضائو  بف   ع ق    ف   و  پرسنا میاس    ف   و  دارد   حب دیس    ف  در رباعیاتش   ست  ف او ا  ریا       ۀ و ت فیق دربار دا ش    ۀ عتید 
  ناب  منرنیا      ر   ا    ریا    ناری است    هسنا و   درا  بف    سهت   راصا   ۀفرسف   و   در قعر او  یرش  برکف   ارلاقا  

  ناا ا  دا د در  ف  یا  ماورایا  م   عا   ررایا ف بف لاادری  فیرس فا است با  یرقا  برکف  ر د    ف  و  است  ص فا   ف 
  ما   و   ر قا   و   حا    و    وق   ریا  ا    ارر    رویم ما    جا   بف   و   ایم  مده    جا   ا    ایم   مده   چرا   است   حا  تتییر   در   هیی ف    ف 
  حیرا   ناا  هسنا  متابو  در   ف است  حکییا  برکف  ب ده  لاابالا  فردی  او   ف  یست  معنا  بدیس  ر یدما  مع  ق  و 

  و   قفافیت  اعنتادا     فرسفف     ند  ما   منیایز  قاعرا    دییر  ا   را  او   ف  ریا  ا    ر ایس دو   ویدرا   تریس مام    است 
  بیا    ا   پس   دا ش و ت فیق    قن د  یا   دییرا     ی قد  ف ا  سرودۀقعرِ ریّا  ما  ا    وایا   دا ش    است  بیا    در   قجاعت 

 قعر  ر د   برکف برای    ه ده    قاعر   اساساً    ف ریا    معنتد د   ایرا     در   او   یافنس قار     عرو   ۀ دربار   غرب    در   ریا    قار  
  و  س     درنف   قاعرا   ردیف   در   ایرا    در    کرده و در  نیجف   ت نف   رباعا   های دییر غیر قالب بف   و ا  هییس رو    سروده ما 

  س نی ی  تناا    کرده  برکف   مدح   را    سا  ف تناا    قاعری است  ف   منرنم    است  ریا  در  یاهِ ایس دو  قرار ررفنف   چاار  
  برکف  دینا    های  م  ه   بف   مهالاتا با    ف   و   اقها   و   ب ت   غرب  ف   در   او  محه بیت   دلیو   تریس مام   و   است   ر یش   درو یا  

  ب ده است   مارور ی   و   باقا ر ش   بف   ت صیف   و     درا   بف   او  ژرفِ   بینشِ 

 هایسا    در  را    ناب   ایس   1  جا ا  ابراهیم   قیخ  دا ش و ت فیق در تر یف    ۀترنی   ا ن ار  ا    پس  سا    یک  تتریهاً 
 منس    بف   وفادار   حا  عیس در   و     اد   ۀ ترنی   در    جا ا     رد   بف فارسا ترنیف   ر اقاه    حک مت   او   ۀ دور   در    ینا را ف 

  ۀ دربار  ت فیق   ر ا   و   دا ش   حسیس  های دیدراه   بر   علاوه    ناب   ایس    رو ا ایس    است  رنجا ده    یز   را   ر د   های دیدراه   بررا 
   یایدما   ار قیند  اثری بسیار   منرنمِ فارسا   ۀافزود   ت  یحا   و  ها پا  قت  دلیو   بف   او    افکار   و     درا   و   ریا  

ریا  احنیالًا    و     جا ا   فکری   های ررایش    زدیکا   و   ریا    ۀ ا دی    با   عصر م روطف   در     ررایا   و   تجدد   سا راری حس 

  دلایو ت نف   جا ا بف ریا  ب ده استا   
 

   ش منن ر قد1379  یر در  میر اصالح ا  س ی ا ن ارا  غلامحسیس   قش  بف ( من  زندگ نی سرگذشت)  زنج نی  ابراهیم خ طرات  1



 91 100- 77  صص ا قک ه   های در …(/ فر  ا  ی ر  یاهیتا رو  )نا  اب ر ی ا    ا  یّ ر 

 

 ۀ س   و   7183  ۀ قیار   بف   مجرس  ۀ  س     س ف باره برده است:   دو   ا   در تصحیح  ناب  نزی نعفری   مسع د 
  قرم  بف و  دارد  ا نتادی  ۀ ننه   ف  را  مجرس  ۀ  س   ح اقا  ا   ای پاره    جا ا  او ر د  ر  بف  6060 ۀقیار   بف  دا  یاه 
 بیست:  1400)   نعفری     داقنف باقد  رطا   های  یا  بف رؤیت  س ف   ر ا نده   تا    ورده   منس   در   قده     قنف   ثالثا   ق ص 

  را  منس   ت نّاا  داقنف و   ریا    بف   رباعیا    ا نساب    ادرسناِ   و   درسنا   بف   قده   یاد ور   چنا کف   ر د   تصحیح   در (  دو   و 
 تر ا    و   عربا   فارسا    قعرهای   یاب بیت   ۀ  یای   ناب   پایا    در     است    ورده   فراهم  ت فیق   و   دا ش   تن یم  و   ترنیف   مطابق 

  است  رده    سا    ر ا نده   برای   را    ار   م   عا   های فارست   امف و واژه 
  قیفنیا  م    منأثر ا    ف   تر یف   در   دسنرس   در  های  س ف   ۀپای   بر   ت فیق   و  دا ش   ۀترنی   و   رباعیا    فارسا   منس   ا ن ار

  چنا کف رذاقت   تأثیر  بعدی  های ترنیف  ا   بسیاری  بر  ب د   تر یف  رو رارِ      تجدد  و    ررایا  روح  با  هییا   و  ریا   بف 
  ت فیق  و   دا ش   ۀ ترنی   ا   پس   و   پیش  بف   را   ریا    رباعیا   تر ا   های ترنیف  تاری ا   سیر   ترک    پدوه یرا    ا    بررا 
 /ش1302)   ایرانشهر   ۀ مجر  در    ما    هیا   در   ولا     د    چا. در ایرا      ما         در   ترنیف  ررچف  ایس    نندما   تتسیم 
  -دو  و بیست )  نزی  نعفری      منن ر قد  چنا کف  ۀ فارسا متدم   ۀ و ترنی   یاقنف     معرفا  در  ای متالف (   1923
  ا    بسیاری   بر   و   بسیار روا  داقت    یز   ایرا    ادبا   محافو   در  ترنیف   ایس    رده    اقاره    ناب   ۀمتدم   در (  پنج   و   بیست 

  ریاِ    و   فیرس ف   ریاِ    میا    تفکیک   و   اقعار  بندی تتسیم   پدوها  در چنا کف بررا ریا    ؛ رذاقت   تأثیر   بعدی   تحتیتا  
هم   و   دا ش  حسیس       الاصو ایرا ا  منرنم   دلیو   بف  هم    ایرا  در    ناب   ایس  ا ن ار   ب د د   دا ش   ا   منأثر   س ت  قاعر  
  قیرده   قناسا ریا    مطالعا   در  ار قیند   و   مام   راما   و  ار  ده   بسیار   اثری   م روطف    عصر   در        فارسا  ۀ ترنی 

  ق د ما 
تریس دا ش و ت فیق  رباعیا  ریا  بارها در تر یف ترنیف و منن ر قده  ف در اینجا بررا ا  مام  ۀ پس ا  ترنی 

 ق د:ها معرفا ما ترنیف
 و احنیا     درا    ست   ( 1932)اسنا ه      خی م  عمر    ا    بف    نابا   در (    1949دررذقت:  )   الدیسعلاء   ابراهیم   - 

ریا    ۀفرسف   و  قعر   ناب ویدرا   دو    دهد  سپس در ب ش ماسنا را قرح ما   بف  او  ع ق   و   ریا   ب د !   ترک 
 است؛   بررسا و در ب ش س   صد رباعا ریّا  ترنیف قده 

 ترجمۀ  )بف ا ضیاِ    خی م  رب عی ت   در  ناب  معاصر   امدار  پدوه یر(    1982  دررذقت:)   انارل ی ر لپ   عهدالهاقا   - 

  درا  محی    ۀ (  یس بحث دربار 1953  اسنا ه       سین  ابن   التمجیدةخطب   ۀترجم  الترتیب: ۀ سلسل  رس له 

رباعا ریا  را بر اساس مضامیس م نرف   348های رباعیا  او   و ه یت عریا و  ثار ریا  و معرفا  س ف
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در سف ب شِ (   1973 اسنا ه   )  او رب عی ت  و  خی م تتسیم و ترنیف  رده است  او در  ناب دییری بف  ا   
ا دی ف ریا  دربارۀ م   عاتا   ۀ های ر د را دربار ریا « و »ریا  و قعر« دیدراه  ۀ »رباعیا  ریا «  »ا دی  

  یر ملامت  قطح  تص ف  د یا و اییا  بیا   رده و در پایا   رباعیا  دییری ا  ریا  را ترنیف  رده و 
 رسا ده است؛  رباعا   497ها را بف  قیار ایس ترنیف 

عصر نیا ری  افزو  بر ررچینا ا  رباعیا    ۀقاعر و   یسند (    1958  دررذقت:)   چرها   حالت   صف  - 
 زندگی،   (  در  نابا با عن ا  1945ناما  سرطا  ولد و ریا  )اسنا ه      حافظ    م لا ا    قاعرا  م نرف چ   

  رده است؛  را ترنیف   رباعا او  400ریا      حا  قرح  یس  (    1954  اسنا ه   )   خی م   عمر   آث ر   و   هنر 

  تی و رب ع   ه ی رب ع    با ا ن ار  نابترک  امدار    اسنیدار ی و س   سندهی (   1958  دررذقت: )   ا اتر ی ب  یا     یا ح ی  - 
را در چا.   ست  ا رباع   54   دا ش  س ی ( بر اساس  ناب حس 1963 ناب    کی دو  ناب در )  ی ترک به     م ی خ 

ترنیف  رد  ا  مجی     ا  ( بف تر  1983و    1963   1960)اسنا ه      یبعد   ی را در چاپاا   ا و حدود صد رباع 
 یاقعار   فی قراب و بت   د  ی ع ق و   ق     ی در م     قاد   ا هفده رباع     ترنیف  رده  ا  ی ا  ر  یا    ف    ا ات ی رباع 

 ا  در   ی در معنا   ا ی قاعر   یا  معنتد است ر   دراهی ا  د  ا و   در   یا  ی در م     ا   افرسف   س ی است با مضام 
ه برد لذ  ا    درا  ما   قا ادب و  و عرم  ررایش بف با هی اره حا     س ی  با ا ب ده ی ار ی بس  ی دها ی دچار ترد 

میلادی بی نر در   21و    20  ۀ های بسیاری ا  رباعیا  ریا  در سدیحیا  یا   ترنیف   ۀاست  پس ا  ترنی 
 اسنا ه   بف قرح  یر بف چا. رسید:

ای ا  رباعیا  را ترنیف  رده   رزیده ش عر شرق  ترین بزرگ عمر خی م    چک بف  ا     ای   در رسالف1م فر اِسِس

عمر    تی فلسفه و رب ع  ، یزندگ در  نابِ   (   1996دررذقت:  )    2باش نف ی  ا احید حری  (؛  1943است )اسنا ه    
رباعا ریا  را    355سرایا  ترک    یس معرفا منرنیا  رباعیا  ریا  و قیاری ا  رباعا   ( 1960)اسنا ه       م ی خ 

 عت ب ی  (؛ 1962)اسنا ه      م ی خ  ی ترک  نی گلچ در و قاعر معاصر ترک  سنده ی  ارا ا      سی حس   ؛ ترنیف  رده است 
ب ش   ست   در    ( 1968)اسنا ه      ران ی ا   ت ی به ادب   ی کل   ی او، نگ ه    ت ی و رب ع    م عمرخی   در  ناب   (  اده  نعا  ) جف 

ا را  رباع  397ب ش س   در او و  ا ادب  تی و ق ص  ا  ی ر  حا  قرح   ۀ و ب ش دو  دربار  ا را  یقاعرا  ا  ۀ  ناب دربار 
  ا رباع 37 ۀ ترنی  م نیو بر   م ی خ  گلچین رب عی ت  و  ی به زب ن ترک   م ی خ  حسیس قرارا  در  ناب  است؛  ترنیف  رده 

 
1. Esen 

2. Hilmi Yücebaş 
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 ۀ هم   در  ناب   ف ی تر    « ب ی غر » قعر    ا  ینر   ادرذارا  ی قاعر و ا  بن  (  1950)   1ا  ا ک  (؛ اُرها  ول 1962)اسنا ه    
 ا ار  محید بف قرم رباعا  143قامو  ت یص دق هدا   م  ی خ  ی ه  ترانه ۀ  (؛ ترنی 1982)اسنا ه    اشع ر ترجمه شد  

تا دوغا (؛    2003   2000   1999)اسنا ه     ننت 1986)   2 جد   صادق  ترنی (؛  رباعا   575  ۀاوغر   

  3نلا   رلا ییی  ؛  ( 1994)  کارا    م ی خ    تی رب ع   ۀهم  در   راوغر ی ام   وی اسیاع ا    ا رباع   163  اد    ۀ ترنی (؛  1989) 

 ۀترنی  5(؛ اُ ر یاقجا1997)   ا رباع   96  ۀ ترنی   4(؛ حیزه تا یاش1996)   رب عی ت عمر خی م رباعا در    506  ۀ ترنی 

عصیت (؛  1998)اسنا ه      رب عی ت عمر خی م   ۀ هم رباعا در    353  ۀ   ترنی 6(؛ احید اُ  ا  1997)   ا رباع   165

 ۀبف ترتیب ترنی  8اُرها  باقارا    - حسس چیفنچا  (؛  2002)    م ی عمر خ    تی رب ع   رباعا در   400  ۀ ترنی   7ی ادر  تاس  

 ۀهمرباعا در  384 ۀ ترنی     10رداغی   ی  ریا  ( یی 2003رباعا )  158 ۀ ترنی  9(؛ لَِ  ت ینِر2002)  ا رباع  178و  2

(  2004)   ترکی خی م   ۀ چهر رباعا در  ناب    300  ۀ ترنی   11یالچیس  یدیس  یچیچک (؛  2003اسنا ه    )    م ی خ    ت ی رب ع 

  13(  اُ ا  ساقدیی 2004رباعا )   296  ۀ ترنی   12ح    ایا یییینرر و   ریف یییینرر  ؛ (   2009)   خی م   رب عی ت   کلی ت   و 

راز   عمر خی م،   صد رباعا در   ۀ ترنی  14احید  جد   (؛ 2004)   رب عی ت خی م، آتشی نمن ک رباعا در    674  ۀ ترنی 

ینا (؛  2004)   ست؟ی چ   یزندگ  رباعا   179  ۀترنی   16احید  رنا  (؛ 2005رباعا )   68  ۀترنی   15دوغا   ل ش 

رب عی ت   18(؛ حسس عرا ی نو2006) تأثیرات خی م رباعا در  134 ۀ ترنی  17(  عرا ر لنکیس2006)اسنا ه   

منرنیا     ۀ ؛ ررچینا ا  ترنی  ( 2012)   20اوچاش و ی   ی ا (؛  2008)اسنا ه      19  عرا پُلا ( 2006  اسنا ه   )   خی م 

 
1. Orhan Veli Kanık 
2. H. Necdet Tandoğan 
3. Celal Kırlanğıc 
4. Hamza Tanyaş 
5. Öner Yağcı 
6. Özkan 
7. İsmet nadir Atasoy 
8. Hasan Çiftçi- Orhan Başaran 
9. Levent Yener 

10. Yılmaz Yeşildağ 
11. yalçın aydın ayçiçek 
12. H. Zekai Yiğitler- Nuriye Yiğitler 
13. Ozan Sağdıç 
14. Necdet 
15. Aluş Yenidoğan 
16. Kırca 
17. Gültekin 
18. Yücel 
19. Polat 
20. Işıl Uçaş 
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است   سرا جا   رریس ترنیف منعرق  2بف   قش نا س ر ای ب اوغر   1می بنوش، عشق بورزم نرف در  ناب ریا    

رباعا را بف تر ا ترنیف و در  نار رباعیا    125اسنا ه    ف    دا  یاه   فارسا   ادبیا    و    با    رروه   مدیر   3ی  ر      بف عرا 
  خی م  عمر  رب عی ت  و  آث ر  اندیشه،  زندگی،  و ( 2012)  رب عی ت عمر خی م ریا  با عن ا   ۀ و ا دی  حا  قرح فارسا و 

 منن ر  رده است   ( 2020  اسنا ه   ) 

 های منظوم رباعیات ترجمه ب(  

  قامو 1943تص یر و در    17  با  1926 (   سنیس بار رباعیا  ریا  را در  1953حسیس رفعت )دررذقت:    - 
هایا تص یر(؛ در  غا   ناب  امف   79رباعا با    162تا:  ترنیف  رد )چا. س    با   تر ا     م   رباعا بف   159

ن د  بف  اللّٰه سیاسنیدار عثیا ا  حسیس دا ش و عهد ( قاعر و  1932 اده )دررذقت: ا  قکیب ت  ادی 
ها دربارۀ ریّا  رفعت نای ررفنف و سپس رفعت در ب ش »س س  غا یس« بف ا نتادا  مطرح قده در     امف 

 پاسخ داده است؛ 

ای ا  اقعار مجی عف   اشع ر،   خرد   در  نابا بف  ا  (  ق 1348 /  1930  دررذقت:)   الدیس افندیبااء   محید  - 
 منن ر  رد  در ایس مجی عف  1927/  1345  م نرف را ا  منابع ر  ار   ررد وری و پس ا  ترنیف در  قاعرا 

 منابعا  چف   ا    رباعیا  را   ایس    ف    کرده   م  ص   منرنم   رساری ترنیف قده است  باده   رباعا در م       31
  ثار در  رباعا   هفت   ب ده است   ت فیق   ر ا  و  دا ش  حسیس   رسد اساس  ار او  ناب بررزیده  اما بف   ر ما 

 (؛ Avci, 2016: 84است )   م نرک   دو   ایس

و   و سپس در  ناب  1928در    تورک یوردو   ۀ ا را در مجر رباع   28ساند    ست    اللّٰه فیض   -  رب عی ت خی م 
 591های رباعیا  را بف (  ترنیف 1929رباعا را ترنیف و در چا. بعدی  ناب )  101 ترجمه ه ی منظوم 

تر ا  مده و در پایا    ۀ رسا ده است  رباعیا  در سف ب ش فارسا  تر ا با حروف لاتیس و سپس ترنی 
 (؛ Andi, 1999: 18فارست الفهایا رباعیا  رنجا ده قده است ) 

  ؛ 1928در    ق نون ث نی و    تورک یوردو  ۀ رباعا در مجر  12  ۀ اسحاق رفعت  ترنی   - 

رباعیاتا ا  ماسنا رنج ی  باباطاهر عریا   ف ر را ی    ۀ رباعا ریا  هیراه با ترنی   295  ۀ احید حیا  ترنی   - 
 

1. Çek Şarabı Sev Güzeli 
2. Cansever Eyüboğlu 
3. Güzelyüz 
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 (؛ Andi, 1999: 19)  ( 1931  اسنا ه   ) ر د    ۀ سینا و رباعیاتا سرود سعدی  ابس 

 1(؛ 21یا )هی    ر و   هجا ب  (  1950  و اسنا ه    1949)  کارا    رب عی ت خی م   ۀ   ترنی ر ا  تَ   ا  جی   - 

مرگ،   ، یاو در موضوع زندگ    تی و رب ع    م ی عمر خ   یزندگ با عن ا       (   1907دررذقت:  )   2ماهر  جاترک   ا وصف   - 

 ؛ر ی تص    11و    ا رباع   138قامو     ( 1955و  1954)  کارا    3عشق و شراب

افزو  بر مطالها   5رب عی ت خی م از زوای ی مختلف ( در  ناب  1994)دررذقت:    4قارداغ  یرقد   حید م   - 
ه یت ریا   دیس و ارلاق  ریا  و طهیعت  قدر  هنری ریا   ریا  و   ادی  ریا  در ناا   ریا    ۀ دربار 

( 1960)   در چا. دو  ها  قیار ترنیف    ف  ا را ترنیف  رد رباع   147   در ا میر   1959   زد تر ا   در چا.
 رباعا رسیده است؛  267 ( بف  1973و در چا. بعدی )   270  بف 

  160  6 ( 1969و    1961)اسنا ه       م ی خ  ه ی چه رپ ر    در  ناب  (  1973  - 1908اوغر  )   ب ی ا  سالدی صهاح  - 
 ( در تر یف بف 1988   رر   رباعا دییر را  یز بدا  افزود  ف بارها )چا.   162ا را ترنیف  رد و سپس  رباع 

 (؛ Andi, 1999: 23سیده است ) چا. ر

 ؛ (   1975  اسنا ه   )   خی م   عمر  رب عی ت    ناب   ا در رباع   240  من      ۀ ترنی   7سی احسس ر رت   - 

) رنی   ی محید   ر   -  ترنی 1976  دررذقت: عثیا   )  کارا    م ی خ    ت ی رب ع در  ناب    ا رباع   280من       ۀ  ( 
  (؛ 1963

و  رساری باده در م        ا رباع   42در سف ب ش:    زب ن امروزخی م به  در  ناب    ا صد رباع   ۀ ترنی الف  قادر     - 
 ؛(   1964  اسنا ه   ) ی  ا سا  و   اد      در م    ا رباع   50با ردا و    س س در م       ا رباع   8ع ق   

هیراه   ا رباع   345من       ۀ ترنی   قاعر و   یسنده و پدوه یر     ( 1984  دررذقت:)    اده ا احسا  حیام محید   - 

با متدمف   8ا رها  حیام بف   قش فر  دش اُ   ا فارس   یا  با رباع  ا  عر   ای و   اسنا ه    ااد تارلا  )   ا   تاه 
 

1. Necmi Tarkan, Ömer Hayyam'ın Rubaileri, İstanbul, 1950, 132 s. 

2. V. Mahir Kocatürk 
3. Asaf Halet Çelebi, Ömer Hayyam, Hayatı-Sanatı-Eserleri, İstanbul, 1954, (Varlık Yay.). 
4. Rüştü Şardağ 
5. Bütün Yönleriyle Hayyam Rubaileri 
6. Sabahattin Eyüboğlu, Ömer Hayyam-Dörtlükler, Istanbul, 1961. 
7. Ahsen Gürtin 
8. Orhan hamami 
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1966   )   

ق د و فینزنرالد  غا  ما ۀ رباعیا  ریا  در ادبیا  تر ا  پس ا   قنایا تر ا  با ترنی   ۀترنی   چنا کف دیده قد  
ها  منفاو  در ترنیف   ند  قیار رباعیا نرب ما پس ا        رِ بسیاری ا  قاعرا   ادیها  و مننتدا  ادبا را بف ر د  

بندی مضامیسِ رباعیا  معیار  رباعیا  است و تتسیم  فارسا  ای م ارد  فاقد منس ها نز در پاره و غالب ترنیف است 
ها   مینف را برای  قنایا بی نر تر ا    اط لا با رباعیا  روقنا  دارد و اغرب  وقا است  با ایس حا   هییس ترنیف 

  بیا    ۀ ها و قی  و  م  ه    ف ی ا د   در ا نتاِ  ریا  فراهم  رد     دسنف ا  منرنیا ا  ف با  با  فارسا  قنایا بانری داقنند   
ریا    ۀ ادبا را چنا  قیفن   ۀ و ت ا سنند ادیها  و قاعرا  معاصر ترک و مننتدا  برنسن  داقنند  ی  نری ب  ا  سه  ق ی ت ف  ا  ی ر 

 ون هِ عریا و ادبا او  ثار بسیاری تألیف  نند و بف سهک او رباعا بسرایند   ۀ نند  ف دربار 

 خیام از نگاه برخی منتقدان ترک.  5

با ون د اسنتها  قاعرا  عثیا ا ا  ریا  و قعر او  قیار ا د ا ا  پدوهندرا  معاصر ترک با  یاها ا نتادی  قعر و  
ایس پدوهندرا   بررلاف ایس ق        ر  بف   ا د معرفا  رده رذار  بدعت ریا  را  تد  رده و او را قاعری مرحد و   ۀ ا دی  

  راص ا    اهدافا      دهم میلادی با   ۀ سد  در   ریا     ا    ا د  ب ده    قنا  ریا    با   دیربا   ا    تر ا  عثیا ا   و   ایرا یا   م ا ر  ف 
  ها غربا   تحتیتا    ا   را منأثر   او  رباعیا    های ترنیف  و   ریا    بف   تر ا    قده است  در  نیجف ررایش مطرح   غربیا    س ی 

   ا  ریا  بف  افراد  ایس    ر  بر رلاف   چف پی نر رفنف قد ا  (   Coşkun, 2013: 3؛ Meriç, 1999: 145)   ا ددا سنف
است  دلیو    ده    ر   یز  ترک  معاصر  منفکرا    ثار  در  برکف  عثیا ا   ۀ دور   ثار  در  تناا    ف  م ک ک  م رد  چند  اسنثنای 
!   نند    ردر قعر ر د    را  او   ا    حا ر  ه د د  رو ا ایس   و  پسندید د  یا   را  ریا   قعر   عثیا ا   قاعرا  است  ف    ا  ایس 

   ده است  اقاره ریا    ا     بف یز            دهم   تا  قا زدهم /  سیزدهم ق   تا  دهم  ۀسد تر ا   هایتذ ره  در   عرتو بف هییس  
برای   (  Coşkun, 2013: 10:   ک )  مننتدا     ا    تس   ن د  دو   اللّٰه و عهد   دا ش   حسیس    رای   بف   ر د     ر   تأیید   ایس 

  در م طس ر د   برکف   عثیا ا    سر میس   در   تناا  ف   قاعر    متا    در   ریا     ف   ا د  رده   اسنناد   ریا    رباعیا    منرنیا  م ا ر 
  ق    ا د  ف ا   رده  تو ( 84ص )  دا ش  ا    ا نیرف     (هیا جا  :  ک! ) ب ده است  رینا   و   اقنارنف  ق صینا   یز  ایرا  

  دا  ریا ا   و   منجم   متا    در   تناا   ایرا    در   اما   ب د    م ا ر   قاعری   غرب   ناا    در   اررچف   ریا      قنف است  ف   براو    ادوارد 
 ادبیا   ف در  ب د  معنتد  عثیا ا  قاعرا    بر  ریا   تأثیر  ۀ دربار ( 71: 1400)  قیفت   کف دا ش    قاعر   ف   وا ه داقت  
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  ند  پیروی   او   ا    و   ب ناسد   را   ریا     ف    ه د   دییری   قاعر  یا دهم    ۀ معروف سد  سرای قصیده  قاعر   فعا    عیر   نز   تر یف 
حا    کف چنا کف پی نر اقاره قد قاعرا  بسیاری ا  ریا  پیروی  رد د  ن قکس   بسراید!   قعر   او   سیاق   و   سهک   بف   یا   و 

  برکف   قنارنند یا  را  ریا    ف   ه د د   سا ا  تناا  تر ا   ف معنتد ب د  ن د   اللّٰه عهد  ۀ هیچنیس  یس اسنناد بف متدم 
  بف سفر در  قاه م فرالدیس ۀ راطر  ۀ دربار  براو  ق      ف ن د  ا   را  تو  ردهحکاینا  رهر ب د د   یز ا  او با  ایرا یا  

  بنایا    ی اب ر   در   ریا    مزار   بر    ف    نند ما   درر است   پادقاه   ا    ریا    قیفنیا    ا    ای عده  چ      ف     قنف است   لند  
اما  کنۀ مایا  ف ایس پدوهندرا      ؛  ( 40ص  ! )  یست؟   ریا    عیر   ر یدما   قیفنا  با   قاه  م فرالدیس   ق د    سارنف 

    تاها   ا    ریا     ایس مننتدا  و م الفا    برداقت   رلافِ   ا د ایس است  ف هم دا ش و هم ن د  را  ادیده ا یاقنف 
  پردارنند  او  رباعیا    و   ریا    ب د د و برای نهرا  هییس   تاها ب د  ف بف معرفا   منأسف   ریا    حق   در   تر ا    و   ایرا یا  

   ن     تا  ایرا یا     ف   ب د   منأسف  س ت  ریا   چ     ای  ابتف   ۀدربار   ایرا یا     ا راها   ا    صریح  ا نتاد  چنا کف ن د   یس 
بف    ریا    ۀ قایسن   نابا   ا د  ن ا سنف  دا ش  و  ن د   دلیو  بف هییس  و  روی  ورد د  ۀ ترنی بن یسند  ریا     رباعیا  

ن د  را   اللّٰه عهدتهار ب د د  بررا   سنیس منرنیا  رباعیا  ریا  بف تر ا در قریرو عثیا ا  ایرا ا  ا   جا ف
 ا د رده  معرفا  تر یف   در  رباعیا   ۀ ترنی    سنیس  او را   ۀ ترنی  و  میلادی  بیسنم  ۀ سد  در  تر یف   در  قناسا ریا   پی یا  

 (Coşkun, 2013: 9 )   مریی  نییو  حسیس   های مطرح ادبیا  ترک   یر و برای اثها   راء ر یش بف   را  چاره 
  روقنفکرا ا   را   ا د  ف منرنیا  رباعیا  ریا  ترک  اسنناد  رده   بزرگ   ا دی یند   و     یسنده     (   1987  دررذقت: ) 

با اسنناد بف    یا   و  ( Coşkun, 2013: 2  ؛ 148 ,155 :1999)  ند دا سنما   غربا     درا   سهک  مروّ    و   غرب   ۀ فریفن 
ابراهیم   ۀ برنسن   های  ه د   ا  ریا  در  ثار چاره  ما ند   یا      امق    (  1871قناسا )دررذقت:    عصر تن ییا  

  میلادی   بیسنم  ۀسد   پدوه یرا    و   ادیها   ا    ( و سک   بسیاری 1880پاقا )دررذقت:     یا   و    ( 1888)دررذقت:  

(   1933  دررذقت: )   هاقم  احید    1فن    ثرو    ادبیاِ     امدار  هایچاره   ا (    1915  دررذقت: )   فکر    ما ند ت فیق

  ۀبرنسن  قناس سیاسنیدار و تاریخ  (  1966)دررذقت:    فؤاد   پرول    و   ترک   ادبیا    در   سیه لیسم   پی یاما    ا    و   قاعر 
  ۀ دربار اسلاما     یس ۀ ا دی   پی یاما   ا      (   1960 دررذقت:)    رسا  سعید الزما   رای بدیع  اسنناد بف و  یز ترک 

ریری ( و یا اسنناد بف م  ع 736 -734 :2006)  قارسنا ا   و  فارابا  رقد  ابس  سینا  ابس  ریا    عیر بدعت رذاری 
 

   است  ررفنف  ا  هییس بف ایمجرف   ا  را  ر د  ا   ف  عثیا ا  در ادبا نریا ا فن      ثروِ  1
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(  4:  1966)    اده حیاما   احسا   ۀ ترنی   بر   در متدمف   قاعر و تاریخ قناس ترک   (   1978  دررذقت: )   تارلا     ااد   عرا 
یکا  داقنف است     بسیاری  م الفا    ریّا   های  م  ه   بر    هسنند  ف   رده    ار یابا  سطحا  بسیار   رباعیا  ریّا  را    ف 

مدرو  است  ف  ایس  ن قکیس  دیدراهِ  ا   ریا   با  تر ا   و  ایرا یا   م الفت  عجیبِ  قرائس  ا     در   ریا    عیر   دییر 
 بی نر     راها   برای )   ترک!   یا   را ا ای   یک    ف   است    قده     قنف   روسا   قناس قرق  مین رسکا   قرم   بف   اسلام   المع رف ۀ دایر 
  (Coşkun, 2013: 9- 15 :  ک 

  ۀ چنا کف پی نر اقاره قد  بر رلاف   ر  سا ا چ   مریی    رسا و ن قکیس ریا  و قعر او  ف تناا در قعر دور 
   راها   برای ) ا  محه بیت فراوا ا برر ردار ب د    ترک  یز     ا دی ا    و   عثیا ا  برکف پس ا  اعلا  نیا ری  زد فرهی نیا  

یاد    یار عثیا ا قاعر و تاریخ    یسنده    ا     نیرف باید ا   یا پاقا  منرنم  (  Andi, 1999: 14- 29:  ک  بی نر  
  خراب ت، من    ر د )با عن ا  »اح ا  قعرای ایرا «( بر  ناب    ۀ  رد  ف ارر چف  چنا کف ن قکیس یاد ور قده  در متدم 

(  ا  ریا  در قیار قاعرا   امدار ایرا ا  ا   هرده  اما  217  - 211)   عرب   و   ایرا ا   ترک و   قاعرا    اقعار   ای منضیس سفینف 
های م نرف  چند رباعا  یز ا  ریا   ورده است ) یز  ک:  قعر فارسا در قالب   374   یس در   خراب ت در نرد دو   

Aydin, 2015: 163 ایرا    ادبیا    ۀ دربار   مطالها   بیا     یس (  271:  1924)   1امروز   ادبی ت    ناب   در   (    پرول   یز  

  قنف است  ف ا     رو  ا  ریا  در   و    رده  اقاره  عثیا ا  ادبای  و  عریا  میا   در   ریا   قار   بف  دا ش   ۀ ترنی  معرفا  و 

بر   های ریا   قنایا داقنند و چنا  ا دی ف با رباعیا  و    16 / ق 10های تر ا  یست  ف قاعرا  عثیا ا ا  سدۀ تذ ره 
  ۀ ترنی  بف  فایید د  بنا بر ایس دییر  یا ی ر ا د د و ما  با  فارسا تسرّ  داقنند  ف رباعیا  ریا  را بف  با  اصرا ما 

ش  دا    ۀ معاصر ترک   یز  یس اقاره بف ترنی   ۀ  (    یسند 1974)دررذقت:    2ساما با ارلا    ااد     داقنند   ریا    رباعیا  

  3مصور ترکیه   ادبی ت   ت ریخ   در  ناب ر د را    ی  نر ی ب   ی فضا بیاترا      یا    یحیا   ۀ ترنی   ا ن ار   مناسهت   ویده بف و ت فیق  بف 

  رباعیا   ۀ ترنی   متدمف بر    یار ترک  در  (  قاعر و تاریخ 1978)دررذقت:    تارلا     ااد   دهد و عرا ما   ارنصاص   ریا    بف 
  ا   قیاری  ریا    بف  اقاراتا   یس   خی م  رب عی ت   ناب  در  ر لپینارلا  عهدالهاقا  و    1966 در   اده حیاما  قرم  بف  ریا  

  و     یس رما    و    ( قاعر 1983)دررذقت:    فا و    جیب   سرا جا   احید   و    نند ما   معرفا   را   رباعیا    های ترنیف 
     امد ما   سرا ترا ف   قاعرا    تریس بزرگ   ا    را   ریا    اسلاما تر یف   پردا    ریف 

 
1. Bugünkü Edebiyat 
2. Nihad Sâmi Banarlı 
3. Resimli Türk Edebiyatı Tarihi 
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